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Dear Neighbor,

The 2026 legislative session is in full swing, and I'm fighting
every day in Albany to deliver real results for our communities
and working families across New York State. Whether
it's securing major investments, advancing policies that
expand opportunity, or standing up for our communities,
I'm committed to making sure The Bronx has a fighter in
Albany - one that delivers.

But this work doesn’t stop in Albany - it starts and continues
right here at home.

From bringing millions of dollars in state funding back to our
neighborhoods, to hosting workforce events and connecting
residents to resources, my office is focused on making sure
state investments translate into real opportunities for our
community.

That’s why we moved our District Office to 505 Brook
Avenue, creating a more accessible space where we can
better serve you. From this new location, we've expanded
workforce development programs and MWBE support,
helping residents and small businesses access jobs, training,
and pathways to grow.

We're also proud to partner with local organizations to
provide free legal services, hands-on constituent support,
and critical resources - including our partnership with NMIC
to offer free tax preparation - so families can get the help
they need year-round.

In this newsletter, you'll find highlights of our work, both
in Albany and here in The Bronx, delivering investments,
supporting workers, advancing environmental justice, and
fighting for safer, healthier communities.

To stay connected, follow us on social media @AMANDA _
BX84 for updates, events, and important alerts.

As always, my office is here for you. CALL US AT 718-292-
2901 - we're ready to help.

Sincerely,

Amanda N. Septimo
Secretary to the Majority Conference
Member, New York State Assembly
District 84, South Bronx
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Estimado/a amigo/a:

La Sesion Legislativa 2026 esté en pleno desarrollo, y todos los dias lucho
en Albany para lograr resultados reales para nuestras comunidades y las
familias trabajadoras en todo el estado de Nueva York. Ya sea asegurando
inversiones importantes, impulsando medidas que amplian oportunidades
o defendiendo a nuestras comunidades, estoy comprometida a garantizar
que el Bronx tenga una voz fuerte en Albany —una que cumpla.

Pero esta labor no se queda en Albany: comienza y continda aqui mismo,
en el Bronx.

Desde traer millones de délares en financiamiento estatal de vuelta a
nuestros vecindarios, hasta organizar eventos de la fuerza laboral
y conectar a los residentes con recursos, mi oficina esta enfocada en
asegurar que las inversiones del estado se conviertan en oportunidades
reales para nuestra comunidad.

Por eso, mudamos nuestra Oficina de Distrito a 505 Brook Avenue,
creando un espacio mas accesible donde podemos servirle mejor. Desde
esta nueva ubicacion, hemos ampliado programas para el desarrollo de la
fuerza laboral y apoyo a las empresas pertenecientes a minorias y mujeres
(MWBE, por sus siglas en inglés), ayudando a residentes y pequefios
negocios a acceder a empleos, capacitacion y oportunidades de crecimiento.

También, nos enorgullece asociarnos con organizaciones locales para
ofrecer servicios legales gratuitos, ayuda directa a los constituyentes y
recursos esenciales, incluyendo nuestra asociacion con la Corporacion de
Mejoramiento del Norte de Manhattan (NMIC, por sus siglas en inglés) para
brindar preparacion de impuestos gratuita, asegurando que las familias
puedan obtener el apoyo que necesitan durante todo el afio.

En este boletin, encontrard un resumen de nuestra labor, tanto en Albany
como aqui en el Bronx, logrando inversiones, apoyando a los trabajadores,
impulsando la justicia ambiental, y luchando por comunidades mas seguras
y saludables.

Para mantenerse conectado, siganos por las redes sociales
@AMANDA_BX84 para actualizaciones, eventos y avisos importantes.

Como siempre, mi oficina esté aqui para usted. LLAMENOS AL 718-292-
2901 - estamos listos para ayudarle.

Atentamente,

Amanda N. Septimo
Secretaria de la Conferencia de la Mayoria
Miembro de la Asamblea del Estado de Nueva York
Distrito 84, Sur del Bronx

What’s Happening? / Lo que esta sucediendo

DELIVERING RESULTS / OBTENIENDO RESULTADOS

Secured $40M + for communities of color statewide in NYS FY 2025-26 Budget
I Aseguré mas de $40 millones para las comunidades de color en todo el estado
en el Presupuesto Estatal de Nueva York para el Afio Fiscal 2025-26

Realized $10M in captial funds for Hunts Point Meat Market and helped drive
$150M+ for Produce Market in the NYS Budget // Logré $10 millones en
financiamiento de capital para el Mercado de Carnes de Hunts Point y ayudé a
impulsar mas de $150 millones para el Mercado de Verduras en el Presupuesto
Estatal de Nueva York

Invested $6M to fight the opioid crisis in the NYS FY2025-26 Budget and launched
a Bronx coalition // Invirtié $6 millones para combatir la crisis de opioides en
el Presupuesto Estatal de Nueva York para el Ao Fiscal 2025-26 y lanzé una
coalicién en el Bronx

Delivered $100K to modernize Bronx food systems and support local food
pantries through the CREST Program // Asigné $100,000 para modernizar
los sistemas alimentarios del Bronx y apoyar los bancos de alimentos locales
mediante el Programa CREST
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Assembly Member Amanda Septimo stands with environmental justice
advocates to oppose the expansion of the Cross Bronx Expressway. / La
asambleista Amanda Septimo apoya a los defensores de la justicia ambiental
para oponerse a la expansion de la Autopista Cross Bronx.



SUPPORTING WORKERS & SMALL BUSINESSES //
APOYANDO A TRABAJADORES Y PEQUENOS NEGOCIOS

Launched $1M bodega security pilot and passed a security tax credit in

NYS FY 2025-26 Budget // Lanzé un programa piloto de seguridad para
bodegas de un millon de délares y aprobé un crédito fiscal de seguridad
en el Presupuesto Estatal de Nueva York para el Afio Fiscal 2025-26

Stood with nurses and union workers during major strikes // Apoyé

alos enfermeros y a los trabajadores sindicalizados durante huelgas
importantes

Hosted South Bronx job and workforce events / Organizé eventos de
empleo y desarrollo de la fuerza laboral en el sur del Bronx

FIGHTING FOR OUR COMMUNITY // LUCHANDO POR NUESTRA COMUNIDAD

Advanced funding for domestic violence survivors through member
discretionary funding and supported food access with the Food Rescue
Tax Credit Act A09329 // Impulsd financiamiento para los sobrevivientes
de violencia doméstica mediante fondos discrecionales de los miembros

Defendid la proteccion de los beneficios de salud, impulsé la accién
climatica, fortalecid las protecciones para los jubilados al abordar la
Pension Tier 6, redujo las tarifas de los autobuses mediante el apoyo al
programa NYC Fair Fares y amplié las protecciones para los inmigrantes

y apoyd el acceso a alimentos con la Ley de Créditos Fiscales para el
Rescate de Alimentos A09329

- Advocated for protecting healthcare benefits, advancing climate action,
strengthening retiree protections by addressing Tier 6, reducing bus
fares through support for the NYC Fair Fares program, and expanding
immigration protections by advancing the New York for All Act //

ENVIRONMENTAL JUSTICE & ACCOUNTABILITY // JUSTICIA AMBIENTAL Y RESPONSABILIDAD

« Fighting for clean air and environmental justice, opposing Cross Bronx .
expansion // Luché por aire limpio y justicia ambiental, oponiéndose a la
expansion del Cross Bronx

al impulsar la Ley de Nueva York para Todos

« Supporting local Dog Park Initiatives and dog waste awareness program
- “Keep it Clean” // Apoyd iniciativas de parques para perros locales y
el programa de concientizacién sobre los desechos caninos - “Keep it
Clean”

Holding agencies accountable after the Mitchel Houses explosion
Il Responsabilizé a las agencias tras la explosion en el complejo de
viviendas Mitchel Houses

IN THE BRONX // EN EL BRONX

«  Opened new office at 505 Brook Avenue // Abrié una nueva oficina en .
505 Brook Avenue

 Helped allocate state funding to support the expansion of youth literacy
hubs // Ayudé a asignar fondos estatales para apoyar la expansion de la .
alfabetizacion juvenil

Support anti-gun violence organizations to expand programs for Bronx
families // Apoy6 organizaciones contra la violencia armada y amplié
programas para las familias del Bronx

Honored the life of community leader and longtime advocate Linda Duke
/I Honr la vida de la lider comunitaria y defensora de larga trayectoria
Linda Duke

« Invested in extracurricular programs for South Bronx youth // Invirtié en
programas extracurriculares para los jévenes del sur del Bronx

BUDGET HIGHLIGHTS // ASPECTOS DESTACADOS DEL PRESUPUESTO:

MAJOR BUDGET WINS FOR COMMUNITIES OF COLOR //
VICTORIAS PRESUPUESTARIAS CLAVE PARA LAS COMUNIDADES DE COLOR

«  Assembly Member Amanda Septimo helped secure $30 million in the 2025-26 State Budget through Latinos United for Change Coalition (LUCHA)
to support Latino communities, alongside an additional $30 million investment for Black-led and Black-serving organizations through the NYS Black
Legislative Task Force.

La asambleista Amanda Septimo ayudé a asegurar $30 millones en el Presupuesto Estatal 2025-26 a través de la Coalicidn de Latinos Unidos para un
Cambio (LUCHA, por sus siglas en inglés) para apoyar a las comunidades latinas, junto con una inversion adicional de $30 millones para organizaciones
lideradas y que sirven a comunidades afroamericanas mediante la Comision Especial Legislativa Afroamericana del Estado de Nueva York.

INVESTING IN HUNTS POINT FOOD MARKETS /
INVIRTIENDO EN LOS MERCADOS DE ALIMENTOS DE HUNTS POINT

+  Assembly Member Amanda Septimo secured $10 million in the FY2025-26 Budget for the Hunts Point Meat Market and helped drive over $150 million
for the Produce Market-strengthening infrastructure, supporting union jobs, and improving New York City’s food supply.

La asambleista Amanda Septimo asegurd $10 millones en el Presupuesto para el Afio Fiscal 2025-26 para el Mercado de Carnes de Hunts Point y ayudo a
impulsar mas de $150 millones para el Mercado de Verduras, fortaleciendo la infragstructura, apoyando empleos sindicalizados y mejorando el suministro
de alimentos de la ciudad de Nueva York.

h \ J ALBANY LEGISLATIVE HIGHLIGHTS /
A L ASPECTOS LEGISLATIVOS DESTACADOS EN ALBANY:

To see all legislation being advanced by Assemblymember Septimo, visit: www.
assembly.state.ny.us / Para ver toda la legislacion impulsada por la asambleista
Septimo, visite el sitio web: www.assembly.state.ny.us

« A06516 - PAID LEAVE FOR VETERANS DAY: Grants veterans paid time off on
Veterans Day to honor their service without using personal leave.

LICENCIA CON PAGO POR EL DIA DE LOS VETERANOS: Les otorga a los
veteranos tiempo libre con pago en el Dia de los Veteranos para honrar su servicio
sin usar dias personales.

Assembly Member Amanda Septimo leads a City Hall rally on legislation A09329 - FOOD RESCUE TAX CREDIT ACT: Provides tax incentives for

Uiy Gl i S Eianve o |Le) erlllelee Mtk St sl W donating surplus food to reduce waste and expand access to nutritious food
manifestacion frente a la alcaldia sobre legislacion que afecta al sur del Bronx. across New York

LEY DE CREDITO FISCAL PARA EL RESCATE DE ALIMENTOS: Ofrece incentivos fiscales por donar alimentos excedentes para reducir el desperdicio y
ampliar el acceso a alimentos nutritivos en todo Nueva York.

» AO06416A - AIR TOXINS: Strengthens air quality standards to reduce pollution, protect public health, and advance environmental justice for
communities like the South Bronx.

TOXINAS EN EL AIRE: Fortalece los estandares de la calidad del aire para reducir la contaminacidn, proteger la salud pablica y promover la justicia
ambiental en comunidades como el sur del Bronx.

» A06439 - METHADONE FACILITIES: Promotes equitable distribution of treatment centers across NYC to expand access while reducing
overconcentration in impacted communities.

INSTALACIONES DE METADONA: Promueve una distribucién equitativa de centros de tratamiento en toda la ciudad de Nueva York para ampliar el acceso
y reducir la concentracion excesiva en comunidades afectadas.



CLOSE TO HOME // CERCA DE CASA:

+ Assembly Member Amanda Septimo helped secure $100,000 in state funding to modernize Bronx
food systems, expanding food rescue efforts, reducing waste, and improving food pantry access for
families—while advancing a broader statewide food system task force.

#

La asambleista Amanda Septimo ayudd a asegurar $100,000 en financiamiento estatal para modernizar
los sistemas alimentarios del Bronx, ampliando los esfuerzos de rescate de alimentos, reduciendo el
desperdicio y mejorando el acceso a los almacenes de alimentos para las familias, mientras impulsa
una comision especial estatal sobre un sistema alimentario mas amplio.
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«  Assembly Member Amanda Septimo helped secure $10 million to upgrade the Hunts Point Meat Market,
improving infrastructure, safety, and sustainability at a key food hub serving millions of New Yorkers.

La asambleista Amanda Septimo ayudé a asegurar $10 millones para actualizar el Mercado de Carnes
de Hunts Point, mejorando la infraestructura,
la seguridad y la sostenibilidad de un centro
alimentario clave que sirve a millones de
neoyorquinos.

'« Assembly Member Amanda Septimo is pursuing
funding to expand housing, resources, and
protections for domestic violence survivors while
strengthening coordination and accountability
statewide.

Assembly Member Amanda N. Septimo standing strong
in support of the Teamsters. / La asambleista Amanda
Septimo apoya firmemente a los “Teamsters”.

Assembly Member Amanda Septimo speaks at a rally
of domestic violence organizations announcing new
protections and funding for survivors throughout New
York State. / La asambleista Amanda Septimo habla
en una manifestacion de organizaciones contra la
violencia doméstica, anunciando nuevas protecciones
y financiamiento para los sobrevivientes por todo el
estado de Nueva York.

La asambleista Amanda Septimo procura financiamiento para ampliar la vivienda, los recursos y
las protecciones para los sobrevivientes de violencia doméstica, al mismo tiempo que fortalece la
coordinacion y la responsabilidad a nivel estatal.

« Assembly Member Amanda Septimo has led efforts for environmental justice, opposing Cross Bronx
expansion while advancing policies to reduce pollution, improve air quality, and protect public health.

La asambleista Amanda Septimo ha liderado esfuerzos para la justicia ambiental, oponiéndose a la
expansion de la Autopista Cross Bronx, mientras impulsa medidas para reducir la contaminacidn,
mejorar la calidad del aire y proteger la salud publica.

. Assembly Member Amanda Sept|mo is supportmg the creation of a new dog park in the 84th District,

: ‘ . expanding access to safe, shared outdoor space
for residents and their pets. In partnership with
Dogs of Mott Haven, she also partnered to launch
a community awareness initiative to promote
responsible dog waste disposal, helping keep
neighborhood streets clean and improving quality ;¥
of life for all residents. y

La asambleista Amanda Septimo apoya la creacién [
de un nuevo parque para perros en el Distrito [
84, ampliando el acceso a espacios seguros y
compartidos al aire libre para los residentes y
sus mascotas. En colaboracion con Dogs of Mott
Haven, también se asoci6 para lanzar una iniciativa
de concientizacién comunitaria para promover
la eliminacidén responsable de desechos caninos,
ayudando a mantener limpias las calles de la
comunidad y mejorar la calidad de vida de todos
los residentes.

AROUND THE DISTRICT // POR EL DISTRITO

SUPPORTING LITERACY IN THE BRONX / APOYANDO LA ALFABETIZACION EN EL BRONX

s Assembly Member Amanda Septimo presented a $75,000 check to Start Light
House to expand literacy hubs in the Bronx, reinforcing her commitment to
investing in education and ensuring every child has the support to learn and thrive.

Assemblymember Amanda Septimo meets with
participants from the Committee for Hispanic Children
and Families (CHCF) to discuss investments in afterschool
and extracurricular programming. / La asambleista
Amanda Septimo se reline con los participantes del
Comité para Nifios y Familias Hispanas (CHCF, por sus
siglas en inglés) para dialogar sobre inversiones en la
programacion después de clases y extracurricular.

Assemblymember Amanda Septimo joins environmental
justice advocates to reject the expansion of the Cross
Bronx Expressway. / La asambleista Amanda Septimo se
une a defensores de la justicia ambiental para rechazar
la expansion de la Autopista Cross Bronx.

Assembly Member Septimo joins students
| from Start Light House to present a check to
expand literacy hubs in the South Bronx. / La
asambleista Septimo acompafia a estudiantes
de Start Light House para presentarle
un cheque que ampliard los centros de
alfabetizacion en el sur del Bronx.

La asambleista Amanda Septimo le entregd un cheque de $75,000 a Start Light
House para ampliar los centros de alfabetizacion en el Bronx, reafirmando su
compromiso de invertir en la educacion, y asegurar que cada nifio tenga el apoyo
para aprender y prosperar.

SUPPORTING EXCELLENCE: PORT MORRIS TIGERS DANCE CREW WINS
BIG // APOYANDO LA EXCELENCIA: EL GRUPO DE BAILE PORT MORRIS
TIGERS TRIUNFA EN GRANDE

Assembly Member Amanda Septimo helped secure $75,000 in state funding for
the Port Morris Tigers Dance Crew, supporting arts programming, mentorship, &
and opportunities for Bronx youth following their national recognition at a |
Disney competition.

Assembly Member Septimo with
the Port Morris Tigers Dance
Crew to celebrate their win at
the nationals competition. / La
asambleista Septimo junto al
¢ Grupo de Baile Port Morris Tigers
{ para celebrar su victoria en la
competencia nacional.

La asambleista Amanda Septimo ayudd a asegurar $75,000 en financiamiento *
estatal para el Grupo de Baile Port Morris Tigers, apoyando programas artisticos, consejeria y oportunidades para los jovenes del Bronx tras su reconocimiento
nacional en una competencia de Disney.
ADVOCACY FOR NEW YORK FOR ALL // DEFENSA DE NUEVA YORK PARA TODOS

il During the legislative session in Albany, our office welcomed advocates who

Assemblymember Septimo traveled to the Capitol to push for the NY4AIl Act, legislation aimed at protecting

greets students from The

Point CDC and speaks about
her support of New for All. / La
| asambleista Septimo recibe a
estudiantes de The Point CDC'y
habla sobre su apoyo de Nueva
York para Todos.

immigrant communities across New York State (A3506B). Advocates met with
our team to share their experiences, highlight the urgent need for protections,
and discuss how this legislation would help ensure that all New Yorkers can live
with dignity and safety.

Durante la Sesion Legislativa en Albany, nuestra oficina les dio la bienvenida a
defensores que viajaron al Capitolio para impulsar la Ley de Nueva York para

Todos (NY4AII por sus siglas en inglés), legislacion destinada a proteger a las comunidades de inmigrantes en todo el estado de Nueva York (A3506B). Los
defensores se reunieron con nuestro equipo para compartir sus experiencias, resaltar la necesidad urgente de protecciones, y dialogar sobre cémo esta
legislacion ayudaria a asegurar que todos los neoyorquinos vivan con dignidad y seguridad.



AROUND THE DISTRICT // POR EL DISTRITO

' b GRAND OPENING OF NEW DISTRICT OFFICE & CHRISTMAS TOY GIVEAWAY //
Sentimo celebrates the opening. GRAN APERTURA DE LA NUEVA OFICINA DE DISTRITO Y ENTREGA DE JUGUETES

AMANDAN, P pening -

SEPTIMO of the new district office by NAVIDENOS

: : ¥y & i 8 ?gfgg%%r;imléi'om(:gam‘;‘znf Assembly Member Amanda Septimo celebrated the grand opening of the new Assembly
Ny La asambleista Amanda Seotimo District Office with community members, followed by the Annual Christmas Toy
: L] ﬁg : 4 Giveaway, in partnership with Dogs of Mott Haven, South Bronx SantaCon, Canon
7 8 celebra la apertura de unanueva ) - ) ) 2Vt
oficina de distrito al auspiciar un  Strategy Group, Hoodspitality Group, and Essen Health Care serving families across
’u— a evento festivo anual para 300  District 84 - marking a major step in expanding access to vital services like housing,
, e B AW familias del sur del Bronx. unemployment, and immigration support.
La asambleista Amanda Septimo celebrd la gran apertura de la nueva Oficina de Distrito de la Asamblea junto a miembros de la comunidad, seguida por la
Entrega Anual de Juguetes Navidefios, en colaboracion con Dogs of Mott Haven, South Bronx SantaCon, Canon Strategy Group, Hoodspitality Group y Essen
Health Care, sirviendo a las familias de todo el Distrito 84, marcando un paso importante en la ampliacion del acceso a servicios esenciales como vivienda,
desempleo y apoyo migratorio.

NYS FOOD SYSTEMS MODERNIZATION // MODERNIZACION DE LOS SISTEMAS
ALIMENTARIOS DEL ESTADO DE NUEVA YORK

Assembly Member Amanda Septimo is advancing a State Food Task Force to
strengthen New York’s food system, including prioritizing the exploration of a $1
billion fund to improve infrastructure, resiliency, and supply chain stability in next
year’s state budget.

Assembly Member Amanda

| ¢ Assembly Member Septimo joins
s New York State food advocates to

8’ announce the introduction of the
NYS Food Rescue Tax Credit. / La
asambleista Septimo acompafia a
defensores alimentarios del estado
de Nueva York para anunciar la
presentacion del Crédito Fiscal
para el Rescate de Alimentos del
Estado de Nueva York.

La asambleista Amanda Septimo impulsa una Comisién Especial Alimentaria Estatal
para fortalecer el sistema de alimentos de Nueva York, incluyendo priorizar la
exploracion de un fondo de $1,000 millones para mejorar la infraestructura, la
resiliencia y la estabilidad de la cadena de suministros en el presupuesto estatal
del préximo afio.

LAUNCHING THE THIRD AVENUE DRUG-FREE COMMUNITIES COALITION //
LANZAMIENTO DE LA COALICION DE COMUNIDADES LIBRES DE DROGAS
DE LA TERCERA AVENIDA

In partnership with the Third Avenue Business Improvement District, Lincoln
Hospital, and advocate organizations, a new Drug-Free Communities Coalition is
launching to prevent youth substance use and reduce adult misuse in Mott Haven,
Melrose, and Port Morris—bringing together healthcare providers, educators, and
community leaders for a coordinated, community-driven approach.

Assembly Member Septimo
convenes the DFC Coalition to
address substance misuse in the
South Bronx. / La asambleista
Septimo convoca la Coalicion
DFC para abordar el abuso de
las sustancias en el sur del
Bronx.

’- En colaboracion con el Distrito de Mejoramiento Comercial de la Tercera Avenida,
el Hospital Lincoln y organizaciones defensoras, se lanza una nueva Coalicion de Comunidades Libres de Drogas (DFC, por sus siglas en inglés) para prevenir
que los jévenes consuman sustancias y reducir el uso indebido en los adultos en Mott Haven, Melrose y Port Morris, reuniendo a proveedores del cuidado de
la salud, educadores y lideres comunitarios en un enfoque coordinado y comunitario.
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OFFICE DIRECTORY // DIRECTORIO DE LA OFICINA

Whitney Brimat, Chief of Staff/Jefa de personal, brimatw@nyassembly.gov Jonas Silva, Digital Media Specialist/Especialista de medios digitales, silvaj@nyassembly.gov

Malvin Sanabia, District Director/Director de distrito, sanabriam@nyassembly.gov Diana Leonard, Office Assistant/Asistente en la oficina, leonardd@nyassembly.gov

Tony Billups, Director of Communications/Director de comunicaciones, billupst@nyassembly.gov Carmen Rodriguez, Constituent Affairs/Asuntos de los constituyentes, rodriguezc@nyassembly.gov

Contact Us! / ;Comuniquese con Nosotros!

Staff in our District Office can help with a wide variety of issues. Please give us a call
to make an appointment, at 718-292-2901. / El personal en nuestra Oficina de Distrito
puede ayudar con una amplia variedad de asuntos. Favor de llamarnos para hacer una
cita al 718-292-2901.
We maintain resources and can offer help with jobs assistance, SNAP benefits, housing,
and legal aid. / Tenemos recursos y podemos ofrecer ayuda con asistencia laboral,
beneficios del Programa de Asistencia Nutricional Suplementaria (SNAP, por sus siglas
en inglés), vivienda y ayuda legal.
You can also make an appointment for assistance navigating agencies, including: /
También, puede hacer una cita para recibir ayuda tramitando con agencias, incluyendo:
»  Rental Assistance / Ayuda con el Alquiler

Unemployment / Desempleo

Disability / Discapacidad

Food Access / Acceso a los Alimentos

Immigration / Inmigracién

Scan for access to my office’s Housing Resource
Guide, Civic Engagement & Jobs Resource Guide,
Veteran Resource Guide: / Escanee para acceder

a la Guia de Recursos de Vivienda, la Guia de
Participacion Civica y de Recursos Lahorales y la
Guia de Recursos para Veteranos de mi oficina:

DISTRICT OFFICE HOURS / HORARIO DE LA OFICINA DE DISTRITO
Monday-Thursday, 9:00am - 5:00pm / Lunes a jueves, 9:00 a.m. - 5:00 p.m.

Friday, 9:00am - 4:00pm / Viernes, 9:00 a.m. - 4:00 p.m.
Weekends, by appointment / Fines de semana, con cita previa



